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Очередное донесение о состоянии прекращения огня
в израильско-ливанском секторе

Начальник штаба ОНВУП представил следующий доклад о событиях
в израильско-ливанском секторе в сентябре 19 77 года 1/:

1 . Активность на суше., главным образом артиллерийская перестрелка.,
интенсивно продолжалась в течение отчетного периода и имела место
вдоль всей демаркационной линии перемирия(ДЛП). Наиболее напряжен-
ная и интенсивная активность имела, место в результате усиления
перестрелки в районе деревни Эль-Хиам (ПКК 2075-3035) 2 / . Перестрел-
ка началась 16 сентября 1977 года . Она закончилась 26 сентября
после достижения соглашения между всеми заинтересованными сторонами
об общем прекращении-огня в южной части Ливана. События., имевшие ме-
сто в период с 16 по 23 сентября:,, были изложены в двух специальных
донесениях ( s/11663/Ааа.^З и Add.hk). Активность в воздухе была примерно
на том же самом уровне, что и в прошлом месяце, и не наблюдалось
нарушений на море .

2.. Израильский военный персонал по-прежнему занимал шесть
позиций на ливанской стороне демаркационной линии перемирия вблизи
пограничных знаков 6 (ПКК 1680-2770), 11 (ПКК 1799-2788),
14 (ПКК 1838-2734), 18 (ПКК 1880-2740), 19 (ПКК 1907-2749) и
33 (ПКК 2004-2904) .

3 . Имели место 66 случаев ведения огня через ДЛП или через
линию, проходящую между ливанской территорией и территорией Сирии,
оккупированной Израилем. Имели место три случая нарушения границы.
Об этих случаях сообщено следующее:

1/ Наблюдатели ОНВУП расположены в израильско-ливанском секторе
на ливанской стороне демаркационной линии перемирия в соответствии
с консенсусом, достигнутым членами Совета Безопасности 19 апреля
1972 года, в целях наблюдения за прекращением огня между Израилем
и Ливаном согласно требованию Совета Безопасности. Настоящее
донесение начальника штаба ОПВУП касается событий, которые заметили
и о которых доложили в этой связи наблюдатели ОНВУП.

2J ПКК - приблизительные координаты по карте .
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a) НП Лаб (ПКК 1643-2772), расположенный к югу от деревни
Лабуна, сообщил о ведении 22 сентября минометного огня неопознан-
ными силами»

b) НП Хин (ПКК 1770-2790), расположенный к востоку от
деревни Маруахин, сообщил о ведении артиллерийского огня 20, 22
(три донесения) и 25 (два донесения) сентября, огня из автоматическо-
го оружия 12 и 30 сентября и минометного огня 8 (два донесения)
и 25 сентября - во всех случаях со стороны израильских войск.
В дополнение, НП сообщил о ведении минометного огня 22 сентября
(два донесения) неопознанными силами.

c) НП Рас (ПКК 1920-2785), расположенный к юго-востоку от
деревни Марун Эр Рас, сообщил о ведении артиллерийского огня
12 и 21 сентября и минометного огня 20 и 21 сентября - во всех
случаях со стороны израильских войск. Б дополнение, НП сообщил
о ведении артиллерийского огня 21 сентября неопознанными силами.

d) НП Map (ПКК 1998-2921), расположенный к юго-востоку от
деревни Маркаба, сообщил о ведении артиллерийского огня 12, 16 (три
донесения), 18 (четыре донесения), 23 (четыре донесения), 24- (девять
донесений) и 25 (два донесения) сентября, огня из автоматическо-
го оружия 5 сентября и минометного огня 1 и 2 сентября - во
всех случаях со стороны израильских войск.

e) НП Хиам (ПКК 2071-3025), расположенный к югу от деревни
Эль-Хиам, сообщил о ведении артиллерийского огня 1, 16, 17, 18 (два
донесения), 19, 20 (два донесения), 21, 22 (два донесения и 23 (два
донесения) сентября - во всех случаях со стороны израильских войск.
В дополнение НП сообщил о случаях нарушения границы неопознанными
войсками 18 (два донесения) и 22 сентября, проследовавшими через
проем в заграждении из Ливана в Израиль. Военные обозреватели Орга-
низации Объединенных Наций не смогли опознать эти войска^ поскольку
наблюдения ведутся, главным образом, с больших расстояний (см.
/ £ 6 / ¥ * , пункт 2) .

4„ За отчетный период имели место 16 случаев облета. О случа-
ях облета реактивными самолетами израильских войск сообщалось 1,
5, 6, 8, 12, 16, 18, 19, 20, 24, 28, 29 и 30 сентября (один
облет в день) и 26 сентября (три облета).

5. В течение всей перестрелки в районе Эль-Хиам ОНВУП ежедневно
предпринимал попытки достичь договоренности о прекращении огня
между воюющими силами де-факто для того, чтобы осуществить замену
персонала и пополнить запасы НП Хиам (s/11663/Add.¥3, пункт 4 и
S/11663/Add.Mi-, пункт ID. Эти у о-и лги я. it« ув^тпались успехом ввиду
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отказа ливанских христианских сил де-факто сотрудничать в процес-
се переговоров или дать разрешение на проход четырем пытавшимся
пройти сменам наблюдателей, предпринятым после якобы имевшего место
достижения соглашений. В дополнение, НП Хиам получил значитель-
ные повреждения в результате прямых попаданий и взрывов вблизи НП
от огня артиллерии, танков и минометов* Смена персонала НП Хиам
была завершена 28 сентября после того как военные наблюдате-
ли провели 19 дней на НП или в траншее, в том числе девять дней
под сильным артиллерийским огнем»




